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NOTICE D'UTILISATION

Veuillez lire attentivement cette notice d’utilisation avant d’utiliser votre lave-vaisselle.
Conservez-la pour toute future référence.




LECTURE DE LA NOTICE

Cette notice comporte des chapitres relatifs aux consignes de sécurité, aux consignes
d’utilisation, aux consignes d'installation et aux conseils de dépannage, etc. Une lecture

attentive de cette notice avant d'utiliser le lave-vaisselle vous aidera a utiliser et a entretenir
le lave-vaisselle correctement.

AVANT DE CONTACTER VOTRE SERVICE APRES VENTE
Le chapitre concernant les conseils de dépannage vous aidera a résoudre vous-méme
certains problémes courants sans avoir besoin de recourir au service de techniciens

professionnels.

Votre appareil est destiné a un usage domestique exclusivement. Ne I'utilisez pas a des fins
commerciales ou industrielles ou pour d'autre but que celui pour lequel il a été congu.

NOTE :
Le fabricant, conformément a une politique de développement permanent et de mise a jour
du produit, peut effectuer toute modification sans donner de notification préalable.
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électrique et 89/336/CEE modifiée par 93/68/CE relatives a la compatibilité
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CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT CONSIGNES DE SECURITE.
LIRE TOUTES LES CONSIGNES AVANT UTILISATION

MISE EN GARDE !

Lorsque vous utilisez votre lave-vaisselle, veuillez suivre les précautions de base ci-dessous y
compris les précautions suivantes :

ATTENTION ! L'HYDROGENE EST UN GAZ EXPLOSIF

Dans certaines conditions, de I'hydrogéne peut se former dans un systéme d'eau chaude qui
n'a pas été utilisé pendant deux semaines ou plus. L'YDROGENE EST UN GAZ EXPLOSIF

Si le systéme d’eau chaude na pas été utilisé pendant une telle durée, ouvrez tous les
robinets d'eau chaude avant d'utiliser votre lave-vaisselle et laissez l'eau s'écouler pendant
plusieurs minutes. Cela permettre de libérer I'hydrogéne accumulé. Comme le gaz est
inflammable, ne fumez pas ou n’utilisez pas de flamme ouverte pendant cette opération.

INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE

Cet appareil doit étre mis a la terre. Dans le cas d'un dysfonctionnement ou d'une coupure,
la mise a la terre permet de réduire le risque de choc électrique en fournissant un accés au
courant électrique de plus faible résistance. Cet appareil est équipé d'un cordon pourvu d'un
conducteur de mise a la terre et d’une prise de mise a la terre. La prise doit étre branchée
dans une prise murale appropriée installée et mise a la terre en accord avec tous les codes
et regles locaux.

Enlévement des appareils ménagers usagés :

La directive européenne 2006/96/CE sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le
flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément
afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent, et
réduire l'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
obligations de collecte séparée.

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la
démarche a suivre pour l'enlevement de leur vieil appareil.




ATTENTION ! USAGE APPROPRIE

- Ne pas abuser, s'asseoir ou se tenir debout sur la porte ou le casier a vaisselles du lave-
vaisselle.

- Ne pas toucher les éléments chauffants pendant ou immédiatement apres utilisation.

- Ne pas laver de vaisselle en plastique sauf si elle porte la marque ‘résistant au lave-
vaisselle’. Pour la vaisselle qui ne porte pas cette marque, vérifier les recommandations du

fabricant.

- Nutiliser que des détergents et des additifs de ringage destinés a un lave-vaisselle
automatique.
Ne jamais utiliser de savon, de détergent pour le linge, ou de détergent a mains dans le
lave-vaisselle.

Conserver ces produits hors de portée des enfants.

- Eloigner les enfants des détergents et des produits de ringage, éloigner les enfants de la
porte ouverte du lave-vaisselle, il pourrait rester du détergent a lintérieur du lave-
vaisselle.

- La porte ne devra pas étre laissée en position ouverte pour éviter tout risque de
trébuchement.

- Pendant l'installation, le cordon d‘alimentation ne doit pas étre plié ou aplati de maniére
excessive ou dangereuse.

- Ne pas apporter de modification aux commandes.

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par lintermédiaire d’'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d’instructions préalables concernant l'utilisation de l'appareil.

- Il convient de surveiller les enfants pour s‘assurer qu’ils ne jouent pas avec
|'appareil.

- Les détergents pour lave-vaisselle sont extrémement alcalins et peuvent étre trés
dangereux dans le cas d'une ingestion. Eviter tout contact avec la peau et les yeux et
éloigner les enfants du lave-vaisselle lorsque la porte est ouverte.

- Ne pas utiliser votre lave-vaisselle tant que les panneaux de fermeture ne sont pas
correctement en place. Ouvrir la porte avec précaution si le lave-vaisselle est en cours
d'opération pour éviter tout risque d‘aspersion d’eau.

- Ne poser aucun objet lourd sur la porte ouverte.

L'appareil pourrait basculer en avant.

- Lors du chargement de la vaisselle a laver :

1) Mettre les éléments pointus de fagon a ne pas endommager le joint de la porte ;
2) Charger les couteaux aiguisés pointe vers le bas pour réduire le risque de coupures.

- Lors de [Iutilisation du lave-vaisselle, éviter de mettre les ustensiles en plastique en
contact avec les éléments chauffants.

- Si le cordon dalimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
Service Aprés Vente ou une personne de qualification similaire, afin d'éviter un danger.

- Veuillez jeter le matériel d’'emballage de fagon appropriée.

- Utiliser le lave-vaisselle uniquement pour l'usage auquel il est destiné.

- Enlever la porte donnant accés au compartiment de lavage lors du déménagement ou du
démontage d’un vieux lave-vaisselle.

- Les jeunes enfants doivent rester sous surveillance pour s‘assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

- Vérifier que le réservoir du détergent est vide a la fin du cycle de lavage.

- Les autres moyens de déconnexion de la prise de courant doivent &tre incorporés dans le
branchement fixe avec au moins 3mm de distance de tous les pdles.

- Le nombre maximum de couverts est de 12,
- La pression d'eau maximale a l'entrée autorisée est de 1MPa (10 bars).
- La pression d'eau minimale a I'entrée autorisée est de 0.04MPa (0.4 Bar).

LIRE ET SUIVRE SOIGNEUSEMENT CES CONSIGNES DE SECURITE.
CONSERVER CES INSTRUCTIONS

CONSIGNES D'UTILISATION

IMPORTANT !
Pour obtenir les meilleures performances de votre lave-vaisselle, veuillez lire toutes les
instructions d’utilisation avant la premiére utilisation.

A) BANDEAU DES COMMANDES
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1.Bouton MARCHE/ARRET : pour activer/désactiver I'alimentation électrique.
Veuillez noter que ce modeéle posséde une fonction 'mémoire' : si une coupure
d'électricité se produit, la machine ne réinitialise pas le programme en cours.
De ce fait, vous ne pouvez pas annuler un programme en éteignant I'appareil.
2.Indicateur lumineux de fonctionnement : s'allume lorsque le bouton
MARCHE/ARRET est enclenché.

3.Indicateur lumineux d'avertissement pour le ringage : s'allume lorsque du
liquide de ringcage doit étre rajouté.

4.Indicateur lumineux d'avertissement pour le sel : s'allume lorsque du sel
régénérant doit étre rajouté.

5.Indicateur lumineux de sélection du programme : s'allume lorsque le programme
estencours.

6.Sélecteur de programme: permet de choisir le programme souhaité parmis les 6
programmes disponibles.

7.Départ différé, permet de retarder le départ du cycle de 2, 4, 6 ou 8 heures.
8.Témoin lumineux indiquant la durée du durée différé.




B) FONCTIONS DU LAVE-VAISSELLE
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10.
11.
12.

Panier supérieur

Bras d'aspersion

Panier inférieur

Adoucisseur d'eau

(Pour certain modéele uniquement)
Filtre principal

Distributeur de détergent
Etagéres pour tasses

Panier a couverts

Filtre a déchets

Distributeur de produit de ringage
Raccord du tuyau d'évacuation
Raccord du tuyau d‘arrivée

C) TABLEAU DES CYCLES DE LAVAGE

) o Description Détergent Durée de |Energie| Eau| Produit
Programme Préconisation du cycle Pré-lavage/ | fonctionne-| (Kwh) | (1) | de
lavage ment (min) Ringage
Prélavage50°C
Inten. Pour vaisselle, plats, poéles trés Lavage 65°C
G sales, ou pourenlever la nourriturg Ringage
collée ou séche. Rincage 5/25 125 1.36 | 19.5
— Rincage 55°C Touten 1
Séchage
N | Pour une vaisselle normalement Prélavage50°C
orma sale comme desassiettes, verres, | | gvage 55°C
G casseroles ou despoéles Ringagge 5/25 160 130 160
légérement sales. Rincage 65°C Touten 1
Séchage
Eco Cycle de lavage standard pour Prélavage
N va:sselle ou platsnormalement Lavage 50°C 5/25g 165 102 120
— sales. Ringage 65°C | Touten1
(*EN5 0242) Séchage
1 Heure Pour vaisselle I¢gérementsale ne | Lavage60 °C
n necesgltant pas unséchage Rincage 30g. 60 0.95 |12.0
(C) intensif. Rin¢age 50°C
Séchage
Rﬁapide Un cycle courtpour une vaisselle | Lavage40°C
\J légérement sale, nenécessitant Rincage 20g. 30 0.5 11.0
18 pas de séchage. Ringage 40°C
Prélavage50°C
3en1 Pour de lavaisselle normallement | Lavage 55°C
sale.Utiliser uniquement des Rincage 3ent 160 1.35 | 16.0
tablettes multifonction. Rincage 65°C
Séchage

Protection contre le débordement
Votre lave-vaisselle est équipé d'un mécanisme de protection contre le débordement qui
ferme automatiquement la valve d‘arrivée et qui démarre la pompe de vidange si
I'appareil détecte un niveau d’eau supérieur au niveau normal. Si cela se produit, coupez
I'alimentation d'eau avant d’appeler pour de laide. S'il reste de l'eau au fond du lave-
vaisselle a cause d’'un débordement ou d'une petite fuite, I'eau devra étre enlevée avant de
redémarrer le lave-vaisselle.

* : Ce symbole indique l'utilisation de produit de ringage dans le programme.
REMARQUE :

* EN 50242

EN 50242 :

e Capacité :
= Position du panier du haut : roues supérieures sur rails
* Réglages pour le produit de rincage : 6

12 couverts

* Consommation d'électricité en mode arrét: OW
= Consommation d'électricité en mode laissé sur marche: 0.4W

. Ce programme est un cycle d'essai. Voici les informations relatives aux normes




D) ADOUCISSEUR D'EAU

Il existe deux moyens de réduire la dureté de l'eau : utiliser un adoucisseur d’eau ou

o L DURETE DE L’EAU Position du | Consommation Autonomie
utiliser du sel spécifique. - e
Y ) ) - ) - , Degreé dH Mmol/I sélecteur de sel
La dureté de l'eau varie selon les régions. Si vous utilisez de |'eau dure pour votre lave- Clarke (Gramme/cycle) | (cycles/2kg)
vaisselle, des dépbts calcaires se formeront sur la vaisselle et les ustensiles. oy Y 9
L'appareil est équipé d'un adoucisseur spécial qui utilise un sel spécifiquement adapté pour 0-1 0- 18 0-18 0
éliminer le calcaire et les minéraux contenus dans I'eau - 14 - - / /
) 14 -36 18 — 44 1,8-44 - 20 60
. , . 36 - 71 45 - 89 4,5 -89 MED 40 30
Remplissage de I'adoucisseur 71 89 8,9 T ) 20

Utilisez toujours le sel spécialement adapté aux lave-vaisselle.

Le réservoir de sel est situé sous le panier inférieur et doit étre rempli de la fagon

suivante : Contactez votre compagnie des eaux pour obtenir des informations sur la dureté de I'eau.

1. Enlevez le panier inférieur puis dévissez le bouchon du
réservoir de sel.

2. Si vous remplissez le réservoir pour la premiere fois,
remplissez 2/3 du volume avec de |'eau.

3. Placez le bout de I'entonnoir (fourni) dans le trou et versez
environ 1.2kg de sel. Il est normal quun peu d'eau
déborde du réservoir de sel.

4, Revissez soigneusement le bouchon.

E) DETERGENT

VOUS NE DEVEZ PAS AJOUTER TROP DE DETERGENT POUR EVITER LA FORMATION DE
DEPOTS CAR VOTRE LAVE VAISSELLE EST EQUIPE D'UN ADOUCISSEUR D’EAU
SPECIALEMENT CONCU A CET EFFET.

Le distributeur doit étre rempli avant de démarrer chaque cycle de lavage conformément aux
instructions fournies dans le tableau des cycles de lavage. Votre lave-vaisselle utilise moins
de détergent et de produit de ringage que les lave-vaisselle conventionnels. De fagon
générale, la valeur d'une seule cuillere de détergent est nécessaire pour une charge de
lavage normale. Par ailleurs, une vaisselle plus sale nécessitera plus de détergent.

Toujours ajouter le détergent juste avant de démarrer le lave-vaisselle pour qu’il ne devienne

NOTE : ) ; ) o , . pas humide et ne se dissolve de fagon incorrecte.
1. 1l faut remplir le réservoir de sel lorsque l'indicateur de manque de sel s‘allume. Méme

si le réservoir de sel est suffisamment rempli, I'indicateur peut ne pas s'éteindre avant
la dissolution totale du sel.

2. Sl y a un déversement de sel dans la cuve, un programme de trempage peut étre
réalis€ pour s'en débarrasser.

Réglage de la consommation de sel

Le lave-vaisselle est congu pour permettre de régler le volume
de la consommation de sel en se basant sur la dureté de I'eau
utilisée. Ceci est destiné a favoriser et a personnaliser le niveau
de consommation de sel et a paramétrer la consommation de
sel de la fagon suivante :

1. Dévissez le bouchon du réservoir de sel.

2. Une bague avec une fleche est dessinée sur le réservoir (Voir Figure ci-contre). Au
besoin, tournez la bague dans le sens inverse des aiguilles d'une montre en allant du
signe -’ vers le signe ‘+' en se basant sur la dureté de l'eau utilisée. Il est conseillé
d'effectuer les réglages en accord avec le schéma suivant :

~
(-]




ADOUCISSEUR D’EAU

La dureté de l'eau varie d’'un endroit a un autre. Si de l'eau dure est utilisée dans le
lave-vaisselle, des dépots se formeront sur les plats et les ustensiles.

L'appareil est équipé d'un systéme adoucissant qui nécessite I'utilisation d’un sel congu
spécialement pour éliminer le calcaire et les minéraux de I'eau.

F). Sel de lavage
Utilisez uniquement du sel de lavage pour lave-vaisselle. Le réservoir se trouve sous le
panier inférieur.

Attention !

Utilisez uniquement un sel spécifique a une utilisation pour lave-vaisselle ! Tout autre type
de sel non spécifiquement congu pour une utilisation en lave-vaisselle, comme le sel de
table, endommagera le systéme adoucisseur. En cas de dommage causé par I'utilisation
d’'un sel non adapté, le fabricant annulera toute garantie et ne sera pas responsable des
dommages causés.

Versez uniquement le sel avant de démarrer I'un des programmes complets de lavage. Cela
évitera que des grains de sel ou de l'eau salée ne restent dans le fond de la machine
durant une longue période, ce qui pourrait causer de la corrosion.

Apres le premier cycle de lavage, l'indicateur lumineux du panneau de contrble s'éteindra.

[ay

Enlevez le panier inférieur puis dévissez le bouchon du réservoir de sel (photo 1).

2. Si vous utilisez le réservoir pour la premiére fois, remplissez 2/3 du volume avec de
I'eau.

3. Placez le bout de I'entonnoir (fourni) dans le trou et versez environ 1.2kg de sel. Il est
normal qu'un peu d’eau déborde du réservoir de sel (photo 2).

4. Revissez soigneusement le bouchon.

Habituellement, le témoin pour le sel s'éteint entre 2 a 6 jours aprés que le réservoir
ait été rempli.

NOTE :

1. 1l faut remplir le réservoir de sel lorsque l'indicateur de manque de sel s'allume. Méme
si le réservoir de sel est suffisamment rempli, I'indicateur peut ne pas noircir avant la
dissolution totale du sel. S'il n'y a pas de témoin pour le sel sur le panneau de
contréle (pour certains modéles), vous pouvez juger de la consommation de sel en
vous servant du tableau ci-avant pour déterminer la quantité de sel a remplir.

2. Sl y a un déversement de sel, un programme de trempage peut étre réalisé pour

s’en débarrasser.

Liquide de rincage
Le liquide de rincage est automatiquement ajouté durant le dernier ringage pour assurer un
rincage complet des taches et des trainées restantes avant que la vaisselle ne seche.

Attention !

Utilisez uniquement un liquide de ringage de marque pour votre lave-vaisselle. Ne
remplissez jamais le distributeur de liquide de ringage avec toute autre substance (comme
un agent nettoyant ou du détergent liquide) car cela pourrait endommager la machine.

= Quand remplir le distributeur de produit de rincage?

Si lindicateur de niveau de produit de rincage du bandeau des commandes n’est pas
allumé, vous pouvez évaluer la quantité de produit de rincage selon les indications ci-
dessous. Le point noir sur le distributeur de produit de rincage indique la quantité de
produit de rincage disponible dans le distributeur. Plus la quantité de produit de ringage
diminue, plus la taille du point noir se réduit. Vous ne devez jamais laisser le produit de
rincage descendre a % du remplissage.

Alors que la quantité du produit de rincage diminue, la taille du point noir de l'indicateur
de niveau change comme suit :
I—} C(Indicateur de rincage)

£°3 @ Plein
s Ll ® ¥ plein
— ® Y2 plein

@® Yaplein —remplissage nécessaire pour
Evitez les taches
O Vide

- Pour ouvrir le distributeur, tournez le bouchon vers la gauche et soulevez-le.

- Versez le produit de rincage dans le distributeur en prenant garde de ne pas trop le
remplir.

- Replacez le bouchon en Ialignant sur la fleche et en le tournant vers la droite.



Le produit de ringage est distribué pendant le ringage final pour éviter la formation de
gouttelettes sur la vaisselle qui peuvent laisser des taches et des fissures. Cela permet
également d’améliorer le séchage en permettant a I'eau de s'écouler de la vaisselle.

Votre lave-vaisselle est congu pour utiliser des produits de ringage liquides. Le distributeur
de produit de ringage est situé dans la porte a c6té du distributeur de détergent. Pour
remplir le distributeur, ouvrez le bouchon et versez le produit de ringage dans le
distributeur jusqu’a ce que lindicateur de niveau noircisse completement. Le distributeur
contient environ 100ml de liquide de ringage.

Attention de ne pas trop remplir le distributeur pour ne pas causer un surplus de mousse.
Essuyez tout débordement avec un chiffon humide. N‘oubliez pas de replacer le bouchon
avant de fermer la porte du lave-vaisselle.

Si votre eau est douce, vous n‘aurez peut-étre pas besoin de produit de ringage car il
pourrait former un voile blanc sur votre vaisselle.

Attention !
Nettoyez tout débordement de liquide de ringage lorsque vous le versez avec un chiffon
absorbant pour éviter tout excés de mousse durant le lavage.

< Réglage du distributeur de produit de rincage

Une quantité de mesure de produit de ringage est distribuée au cours du ringage final.
Comme le détergent, la quantité de produit de rincage dépend de la dureté de l'eau de
votre région. Une quantité excessive de produit de ringage peut provoquer de la mousse
en excés et causer un voile blanc ou des fissures sur votre vaisselle. Si I'eau de votre
région est trés douce, vous n‘aurez peut-étre pas besoin de produit de rincage. Si vous
avez besoin d'un produit de ringage, vous pouvez diluer le produit dans un volume d'eau
équivalent.

Le distributeur de produit de rincage a six niveaux. Démarrez
toujours un lavage avec le distributeur en position 2. Si vous
constatez que votre vaisselle est tachée ou pas séche, augmentez la
quantité de produit de ringage en enlevant le couvercle du
distributeur et tournez le bouton sur 3. Si votre vaisselle nest
toujours pas bien seéche ou tachée, réglez le bouton sur le numéro
suivant jusqu’a ce que votre vaisselle ne soit plus tachée.

Nous vous conseillons de régler le distributeur sur 4.

REMARQUE :

Augmentez la dose de liquide de rincage s'il y a des gouttes d’eau ou des taches ou des
traces de chaux sur la vaisselle aprés le lavage. Réduisez la quantité s'il y a des trainées
blanchatres collantes sur la vaisselle ou un film bleuatre sur les verres ou sur les lames de
couteaux.

Détergent

Les détergents composés d’ingrédients chimiques sont nécessaires pour enlever et nettoyer
les saletés puis les extraire du lave-vaisselle. La plupart des détergents achetés dans le
commerce conviennent a cette fonction.

= Détergents concentrés

Selon leur composition chimique, les détergents peuvent étre classés en deux types
différents :

- Détergents traditionnels, alcalins avec des composants caustiques.

- Détergents concentrés avec une faible dose d’alcalins composés d’enzymes naturelles.

L'utilisation du programme de lavage « normal » avec un détergent concentré réduit la
pollution et est bénéfique pour votre vaisselle. Ces programmes de lavage sont
spécialement congus pour dissoudre les saletés grace aux propriétés des enzymes
naturelles. Pour cette raison, utiliser un détergent concentré lors d'un programme de lavage
« normal » peut produire les mémes résultats que ceux qui sont obtenus avec les
programmes « intensifs ».

= Détergents en tablettes

Le détergent en tablettes se dissout a une vitesse différente selon les marques de
détergent.

Pour cette raison, certaines tablettes ne peuvent pas se dissoudre et développer leur
puissance compléte de lavage durant les programmes courts. Ainsi il est conseillé d'utiliser
des programmes longs lorsque vous utilisez des tablettes pour assurer un enlévement total
des résidus du détergent.



= Distributeur de détergent

Le distributeur doit étre rempli avant de démarrer chaque cycle de lavage conformément
aux instructions fournies dans le tableau des cycles de lavage. Votre lave-vaisselle utilise
moins de détergent et de produit de rincage que les lave-vaisselle conventionnels. De fagon
générale, la valeur d'une seule cuillere de détergent est nécessaire pour une charge de
lavage normale. Par ailleurs, une vaisselle plus sale nécessitera plus de détergent.

Toujours ajouter le détergent avant de démarrer le lave-vaisselle pour quil ne
devienne pas humide et ne se dissolve de fagon incorrecte.

n » Détergent en poudre
& D¢

REMARQUES :

1. Si le couvercle est fermé : appuyez sur le bouton de déverrouillage. Le ressort ouvrira
le couvercle.

2. Ajoutez toujours le détergent avant de démarrer chaque cycle de lavage. Utilisez
uniquement un détergent de marque pour votre lave-vaisselle.

Mise en garde !
Les détergents pour lave-vaisselle sont corrosifs ! S’assurer qu’ils sont hors de
portée des enfants.

e Utilisation correcte du détergent

N’utilisez que du détergent spécialement congu pour I'utilisation de lave-vaisselle. Conserver
votre détergent dans un endroit frais et sec. Ne mettez pas de détergent en poudre dans
le distributeur tant que la vaisselle n’est pas installée.

= Remplissage du détergent

Remplissez le distributeur de détergent avec le détergent.

Le marquage indiquant les niveaux de dosage, comme

illustrées sur la droite :

A. L'emplacement du détergent pour le cycle de lavage
principal,

B. L'emplacement du détergent pour le cycle de
pré-lavage,

Veuillez respecter les doses conseillées par le fabricant et conservez les recommandations
données sur I'emballage du détergent.

Fermez le couvercle et appuyez dessus jusqu’a ce qu'il s'enclenche en position.

Si les plats sont trés sales, placez une dose de détergent supplémentaire dans le
compartiment de prélavage. Ce détergent prendra effet durant la phase de prélavage.

REMARQUE :

Vous trouverez les informations concernant la quantité de détergent pour les programmes
simples a la derniére page. Les doses seront différentes selon le niveau de saleté de la
vaisselle et le degré de dureté de I'eau utilisée.

Veuillez respecter les doses conseillées par le fabricant et conservez les recommandations
données sur I'emballage du détergent.

= Détergents

Il y a 3 sortes de détergents

1. Avec du phosphate et du chlore
2. Avec du phosphate et sans chlore
3. Sans phosphate et sans chlore

Généralement, les nouveaux détergents pulvérisés sont sans phosphate. La fonction
d'adoucisseur d’eau du phosphate n’est pas fournie. Dans ce cas, nous recommandons de
verser du sel dans le compartiment pour le sel méme si la dureté de I'eau est seulement
de 6dH. Si des détergents sans phosphate sont utilisés en cas d’eau dure, des taches
blanches apparaissent sur les plats et les verres. Dans ce cas, ajoutez plus de détergent
pour obtenir un meilleur résultat. Les détergents sans chlore décolorent juste un peu. Les
taches puissantes et colorées seront complétement enlevées. Dans ce cas, choisissez un
programme avec une température plus élevée.



G) CHARGEMENT DES PANIERS DU LAVE-VAISSELLE

Pour obtenir les meilleures performances de votre lave-vaisselle, veuillez suivre les directives
de chargement suivantes. Les fonctions et I'apparence des casiers et des paniers varient
selon le modele.

Comment utiliser le panier supérieur

Le panier supérieur est destiné a recevoir la vaisselle plus délicate et plus légere telle que
les verres, les tasses a thé et a café et les sous-tasses, les petites assiettes, les petits plats
ronds et les plats creux s'ils ne sont pas trop sales.

Positionnez la vaisselle et la batterie de cuisine de fagon a ce qu'elles ne soient pas
déplacées par les aspersions d'eau.

1. Tasses

2. Petits bols Vers

3. Grands bols lintérieur
4. Verres

5. Soucoupes

6. Assiette

7. Assiettes a dessert

Sibesoin, le panier supérieur peut étre positionné sur 2 hauteurs. Pour cela deux rangées
de roulettes permettent le positionnement (schéma ci-dessous)

Etagére Etagere
" o~
]

Roulettes
SUperieures A
Roulettes

inferieures A

lintérieur

15

Comment utiliser le panier inférieur

Nous vous conseillons de placer la plus grande vaisselle qui est le plus difficile a nettoyer

dans le panier inférieur : pots, poéles, couvercles, plats de service et bols, comme illustré ci-

dessous.

1l est préférable de placer les plats de service et les couvercles sur les c6tés du panier pour

éviter de bloquer la rotation des bras d’aspersion supérieurs.

- Les pots, les plats de service, etc. doivent toujours étre placés a l'envers.

- Les plats profonds doivent étre inclinés pour permettre a l'eau de s'écouler.

- Le casier inférieur comporte des petites rangées rabattables pour charger davantage de
plats et de poéles ou des plats et des poéles plus grands.

dddddd

7. Assiettes a dessert Vers
8. Plat ovale l'intérieur
9. Assiettes plates

10. Assiettes creuses

11. Panier a couverts

Panier a couverts

Les couverts doivent étre placés dans le panier a couverts en bas : si le casier contient des
paniers latéraux, les cuilleres doivent étre placées une par une dans les trous appropriés.
Les ustensiles longs doivent étre placés en position horizontale a l'avant du panier supérieur.

2] 3[2]3
1. Fourchettes Eﬁf 313 ia
2. Cuilléres a soupe )
3. Cuilléres a dessert I’in\t/e?rrise . f‘H.‘ EE
4. Cuilleres a café u _Q_‘E i,,z,
5. Couteaux ZH H’l
6. Cuillére de service 1) ,J.‘E
7. Cuillére & sauce ZH: =
8. Fourchette de service FERE e
= A
3 SHES
718l 3 306

Attention !

Ne pas laisser les couverts dépasser par le dessous. jﬁﬁﬁﬁaﬁﬂﬁ
i i
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Vaisselle non appropriée pour le lavage en machine

- Les planches a découper en bois

- Les ustensiles en acier oxydable ou en plastique non résistant a la chaleur
- Les objets en cuivre ou en étain

- La vaisselle est les couverts collés

- Les couverts avec manche en bois, en corne ou en nacre

- Porcelaine antique ou peinte a la main

Lors d'achat de vaisselle, verres, couverts, faites-vous confirmer qu'ils sont bien lavables en
machine.

H) MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

Démarrage d'un cycle de lavage

1. Vérifiez que la prise de l'appareil est insérée dans une prise murale avec mise a la terre.

2. Vérifiez que l'arrivée d'eau est ouverte sous pression maximale.

3. Chargez le lave-vaisselle (voir le chapitre ‘Chargement des paniers du lave-vaisselle’).

4. Versez le détergent (voir le chapitre ‘Adoucisseur d'eau, Détergent et Produit de
ringage”).

5. Tournezle bouton situé a droite du bandeau des commandes afin de choisir le
programme désiré (voir le chapitre 'Tableau des cycles de lavage'). Les indicateurs
lumineux changent au rythme de rotation du sélecteur, arréter de tourner lorsque
vous avez sélectionné le programme souhaité.

6. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét et lindicateur Marche sallume. A ce moment, le
cycle de lavage démarre.

Annuler ou modifier un paramétre de cycle de lavage

Avant tout, un cycle en cours de déroulement ne peut étre modifié que sil a démarré
depuis peu. Dans le cas contraire, le détergent a peut-étre été distribué et l'appareil a déja
évacué l'eau de lavage. Dans ce cas, le distributeur de détergent doit é&tre rempli de
nouveau (voir le chapitre ‘Remplissage du détergent’).

Appuyez sur le bouton 'Départ/Annul’ plus de 3 secondes. La machine se meten
pause, vous pouvez alors tourner le sélecteur de programme pour choisir le nouveau
programme. Une fois le nouveau programme sélectionné, appuyez de nouveau
sur'Départ/Annul'; le cycle se réinitialise sur le nouveau programme.

Note : Lorsque vous ouvrez la porte en cours de cycle, le la machine se met en pause.
Lorsque vous refermez la porte, il faut appuyer de nouveau sur le bouton 'Départ/Annul’
pour faire redémarrer la machine. La machine mettra environ 10 secondes aprés avoir
appuyé sur le bouton 'Départ/Annul’ avant de démarrer.

Les voyants lumineux s'allumentde la fagon suivante :

-tous les voyants lumineux des programmes sont éteints : la machine esten attente de
sélection d'un programme

-un desvoyants lumineux programme est allumé : la machine est en mode pause

-un des voyants lumineux programme clignote : la machine faitson cycle de lavage
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A la fin du cycle de lavage

Lorsque le cycle de lavage est terminé, le lave-vaisselle émet un signal pendant 8 secondes
et s'arréte. Eteignez l'appareil a l'aide du bouton Marche/Arrét, fermez l'arrivée d'eau et
ouvrez la porte du lave-vaisselle. Attendez quelques minutes avant de sortir votre vaisselle
pour éviter de manipuler des éléments encore chauds et susceptibles de se briser. IIs
sécheront d'autant mieux.

» Vous avez oublié d'ajouter de la vaisselle ?

Vous pouvez ajouter de la vaisselle a tout moment avant que Prog.

le réservoir de détergent ne s’ouvre.

1. Tirez la poignée de la porte

2. N'ouvrez pas la porte tant que les bras d'aspersion d’eau
ne sont pas arrétés

3. Ajoutez la vaisselle que vous avez oubliée

4. Fermez la porte et poussez le loquet complétement vers la
droite.

5. Appugez sur le bouton ‘Depart/Annul’

I) SYSTEME DE FILTRAGE

Pour votre commodité, nous avons placé la pompe d'évacuation et le systeme de filtrage a

votre portée a lintérieur de la cuve. Le systeme de filtrage se compose de 3 éléments : le
filtre principal, le filtre a déchets et le micro-filtre.

1. Filtre principal : Les particules alimentaires et les
salissures pris au piege par ce filtre sont pulvérisées
par un jet spécial par le bras d'aspersion inférieur et

dirigées vers le tuyau d‘évacuation.
2. Filtre a déchets : Eléments plus grands, comme des ¢

morceaux de verre ou des os, qui pourraient boucher
le tuyau d'évacuation sont pris au piége dans le filtre * i

a déchets. Pour enlever un élément pris dans ce filtre, 2
appuyez doucement sur les languettes situées en haut {
du filtre et soulevez-le. w i
3. Micro-filtre : Ce filtre retient les résidus alimentaires et i
- Vérifiez les filtres aprés chaque utilisation pour éviter toute obstruction
- En dévissant le filtre & déchets, vous pouvez retirer le systéme de filtration complet.
Enlevez tout résidu ou déchet et nettoyez les 3 filtres sous I'eau courante.

les salissures dans la zone d‘aspiration et évite qu'ils
ne se redéposent sur la vaisselle pendant un cycle.

Etape 1 : Dévissez le filtre a déchets et levez-le.

Etape 2 : Levez le filtre principal.

Etape 3 : Levez le micro-filtre.

Note : De I'étape 1 a 3, vous enlevez les filtres. Pour replacer le filtre, suivez les étapes
dans le sens inverse.




J) ENTRETIEN DU LAVE-VAISSELLE

Pour nettoyer I'extérieur et le bandeau de commande, utilisez un chiffon lIégérement humide,
puis séchez soigneusement.

N'utilisez jamais d’objets pointus, de tampons a récurer ou de nettoyants corrosifs sur une
des pieces du lave-vaisselle.

Protection du lave-vaisselle contre le gel
Si vous laissez votre lave-vaisselle dans un endroit non chauffé pendant I'hiver, demandez a
un service spécialisé de :

Enlevez le bras de vaporisateur suprieur :

Pour enlever le bras de vaporisateur supérieur, Oter
I'écrou et tourner dans le sens des aiguilles d'une
montre.

Enlevez le bras de vaporisateur inférieur :
Pour [l'enlevez, dévisser le bras inférieur avec un
mouvement vers le haut.

Laver les bras :

Il est recommandé déliminer les particules d'aliment
restées aprés chaque lavage grace a du savon et de
'eau chaude. Repositionner les bras aprés le rincage.

Interieur

Nettoyage des bras d’aspersion

Il est nécessaire de nettoyer les bras d'aspersion car les produits chimiques contenus dans
I'eau peuvent bloquer les jets et les roulements des bras d’aspersion. Pour enlever le bras
d’aspersion, dévissez le boulon et enlevez le joint d'étanchéité en haut du bras d‘aspersion
puis retirez le bras. Lavez les bras dans de l'eau savonneuse et tiéde et utilisez une brosse
souple pour nettoyer les jets. Replacez les bras aprés les avoir rincés soigneusement.

Nettoyage des filtres

Montage du filtre

Pour obtenir de meilleures performances et de meilleurs
résultats, le systeme de filtrage doit &tre propre.

Le filtre récupére efficacement les particules alimentaires
de l'eau de lavage Ilui permettant d'étre redistribuée
pendant le cycle. Pour cette raison, il est conseillé
d'enlever les plus grosses particules alimentaires prises au
piege dans le filtre aprés chaque cycle de lavage en
ringant le filtre semi-circulaire et le réservoir sous |'eau
du robinet. Pour enlever le systéme de filtrage, tirez sur
la poignée du réservoir vers le haut. Le systéme de
filtrage complet doit étre nettoyé au moins une fois par
mois.
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Pour nettoyer le filtre a déchets et le micro-filtre, utilisez une brosse de nettoyage. Puis,
remontez les pieces du filtre comme indiqué dans la figure de gauche et réinsérez
I'ensemble dans le lave-vaisselle dans son emplacement et en appuyant vers le bas.

Le lave-vaisselle ne doit jamais étre utilisé sans les filtres. Un positionnement incorrect du
filtre peut diminuer le niveau des performances de l'appareil et abimer la vaisselle et les
ustensiles.

MISE EN GARDE !
N’utilisez jamais le lave-vaisselle sans mettre les filtres en place.

Nettoyage de la porte

Pour nettoyer le contour de la porte, vous devez utiliser
uniquement un chiffon doux et humide. Pour empécher
toute pénétration d'eau dans le verrou de la porte et les
composants électriques, n’utilisez pas de nettoyant
vaporisateur de quelque sorte que ce soit.

De la méme fagon, n’utilisez jamais de nettoyants ou
d’éponges a récurer sur les surfaces externes car ils
pourraient rayer le revétement. Certaines serviettes en
papier peuvent également rayer ou laisser des marques
sur la surface.

MISE EN GARDE !

N'utilisez jamais de nettoyants vaporisateurs pour nettoyer la porte car ils pourraient
endommager le verrou de la porte et les composants électriques. Il est interdit d'utiliser un
agent abrasif ou une serviette en papier en raison du risque de rayures ou de taches sur la
surface en acier inoxydable.
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Comment conserver votre lave-vaisselle en bon état ?

- Aprés chaque lavage, coupez l'arrivée d'eau de l'appareil et laissez la porte légérement
entrouverte pour évacuer I'humidité et les odeurs.

- Avant de nettoyer ou d'effectuer un service d'entretien, retirez toujours la fiche de la
prise murale. Ne courrez pas de risques.

- Pour nettoyer l'extérieur et les parties en caoutchouc du lave-vaisselle, n'utilisez pas de
solvant ou de produit de nettoyage abrasif. Préférez un chiffon et de l'eau tiede
savonneuse. Pour enlever les taches a lintérieur du lave-vaisselle, utilisez un chiffon
humide trempé dans l'eau et dans un peu de vinaigre blanc ou bien un produit de
nettoyage congu spécialement pour le lave-vaisselle.

- Lorsque vous partez en vacances, il est conseillé d'effectuer un cycle de lavage a vide
puis de débrancher la fiche de la prise, de couper l'arrivée d'eau et de laisser la porte de
I'appareil Iégérement entrouverte. Cela permet de prolonger lefficacité des joints et
d’empécher les odeurs de se former a l'intérieur de I'appareil.

- Si vous devez déplacer I'appareil, maintenez-le le plus possible en position verticale. Si
cela est absolument nécessaire, vous pouvez le basculer en arriére.

- Une des raisons qui provoque la formation d'odeurs a l'intérieur du lave-vaisselle c’est la
nourriture qui reste coincée dans les joints. Un nettoyage périodique avec une éponge
humide permet d'éviter ce probleéme.

CONSIGNES D’INSTALLATION

IMPORTANT: vous trouverez une fiche grand format avec les
consignes d’installation et de fixation de votre lave-vaisselle
intégrable. Cette fiche devra étre conservée pour toute
référence ultérieure.

A) RACCORDEMENT ELECTRIQUE

PRECAUTION, pour votre sécurité personnelle :

N'UTILISEZ PAS DE RALLONGE, DE BLOC PRISE OU DE FICHE D’ADAPTATION AVEC CET
APPAREIL.

NE COUPEZ PAS OU N'ENLEVEZ PAS, EN AUCUNE CIRCONSTANCE, LA TROISIME BROCHE
DESTINEE A LA MISE A LA TERRE.

Exigences électriques

Ce lave-vaisselle est congu pour étre utilisé avec une installation électrique individuelle
conforme aux exigences de la norme NF C 15-100. Cet appareil fonctionne avec une plage
d’alimentation de 220V a 240V et une fréquence de 50Hz ou 60Hz. Veuillez vérifier la
présence d'un fusible ou d'un disjoncteur de 10A sur le circuit de la prise alimentant le lave-
vaisselle. La prise murale doit étre accessible et doit se situé prés de l'appareil.

Raccordement électrique

Lorsque vous avez vérifié que le voltage et les valeurs de la fréquence du courant de votre
résidence correspondent a ceux de la plaque signalétique et que le systéme électrique est
adapté au voltage maximum de la plaque signalétique, veuillez insérer la fiche dans une prise
électrique mise correctement a la terre. Si la prise électrique auquel doit se raccorder
I'appareil n'est pas adaptée a la fiche, veuillez remplacer la prise au lieu d'utiliser un
adaptateur ou un autre type d'appareil car ils peuvent provoquer une surchauffe et des
brllures. Risque d'incendie !
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Avant toute utilisation, vérifiez que la mise a la terre est correcte !

Comment débrancher le lave-vaisselle
1. Enlevez le cordon électrique de la prise murale.
2. Coupez l'alimentation d'eau.

B) RACCORDEMENT DE L'EAU

Raccordement de l'eau froide

Raccordez le tuyau d‘alimentation d'eau froide sur un raccord
fileté de moins de 25 mm et vérifiez qu'il est serrez en
position.

Si les tuyaux d'eau sont neufs ou n‘ont pas été utilisés
pendant une durée prolongée, laissez I'eau s'écouler et vérifier
qu'elle est claire et sans impuretés. Si vous ne prenez pas
cette précaution, il y a un risque de blocage de l'arrivée d'eau
et d'endommagement de |appareil.

L'appareil doit étre raccordé au réseau de distribution d'eau
en utilisant des jeux de tuyaux neufs. Il ne convient de ne
pas réutiliser de tuyaux usagés.

C) EMPLACEMENT DU LAVE-VAISSELLE

Placez le lave-vaisselle a I'endroit que vous voulez. L'arriére doit reposer contre le mur et les
cotés le long des parois adjacentes ou le long du mur. Le lave-vaisselle est équipé d’une
arrivée d'eau et de tuyaux d'évacuation qui peuvent se placer a droite ou a gauche pour
faciliter I'installation.

Réglage de la hauteur de l'appareil

Une fois le lave-vaisselle en place, réglez les pieds (en les

vissant ou les dévissant) pour ajuster la hauteur de I'appareil.

Dans tous les cas, linclinaison de I'appareil ne doit pas

dépasser 29, = =

Raccordement du tuyau d’évacuation

Insérez le tuyau dans un tuyau d’évacuation d'un diamétre minimum de 4 c¢cm ou laissez-le
pendre dans I'évier en vérifiant qu’il n‘est ni tordu, ni plié. Utilisez le support spécial en
plastique fourni avec l'appareil. L'extrémité libre du tuyau doit étre a une hauteur comprise
entre 40 et 100 cm et ne doit pas étre immergée dans |'eau.

Fixer le crochet de guidage du tuyau de CROCHET DE GUIDAGE DU
vidange au plan de travail N . TUYAU DE VIDANGE

Face avant \pfan de

=3
o
o
<
o

NOTE : L'extrémité libre
du tuyau doit étre d'une
hauteur située entre 400
et 1000mm et ne doit pas
étre immergée dans l'eau

MAX1000mm

Tuyau de
vidange

Comment évacuer l'excés d’eau des tuyaux unicouple

Si I'dvier est a 34 cm ou plus du sol, I'excés d’eau dans les tuyaux unicouple ne peut étre
évacué directement dans I'évier. Il sera nécessaire d’évacuer l'excés d'‘eau contenu dans les
tuyaux dans un bol ou un récipient adapté qui sera placé a un niveau inférieur a I'évier.
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Consignes d'installation Dimensions de la plaque de finition et installation
1. La plaque de finition en bois doit étre installée suivant le Schéma 3.
Avertissement! A , 101705, 568
Avertissement! — g .
L'installation des tuyaux et des équipements M s :
&lectriques doit étre effectuée par des Risque d'électrocution —Bi- I_,,AW ____________________ e L
professionnels. 5~1 i
Débranchez I'alimentation électrique T :
avantd'installer le lave-vaisselle. !
Le non-respect de cette consigne peut entrainer % R La longueur de la ﬁlaque devra étre
» . >
la mort ou I'électrocution. comprise entre 508,5 et 587 mm (max.
/ B 587 mm). :
N i
® g 38 :
18 ;
Préparati de I'installati s |
reparation en vue de l['installation o ,
[Schéma 3] 254 250
Le lave-vaisselle doit étre installé a proximité des tuyaux d'arrivée d’eau et d’évacuation existants et du cordon d’alimentation. i
Vous devez choisir un seul cété de I'évier afin de faciliter le raccordement des tuyaux d’évacuation du lave-vaisselle. La plaque de finition devra !
étre installée selon les
Remarque : veillez a ce que 'appareil soit fourni avec les piéces d'installation telles que le crochet de guidage pour plaque de dimensions ci-contre. -
finition ou la vis.
(Unité : mm) 592
, 2 Installez le crochet de guidage sur la plaque de finition et insérez-le dans la fente de la porte extérieure du lave-vaisselle (vo
[Schema 1 ] schéma 4a). Apres avoir attaché la plaque, fixez-la & la porte extérieure a 'aide des vis et des écrous (Voir schéma 4b).

- 7\\/\ I ——————
@ o o @
Dimensions de la niche - ~

Moins de 5 mm entre le

haut du lave-vaisselle et
i porte O || |s20mm ¢
la niche. La NN
extérieure est alignée a o »
la niche 580mm Arrivées d'électricite,
: LA d'évacuation et d'eau

D
" [Schéma 4al

Espace entre le fond
du placard et le sol

Installation de la plaque de finition
600 mm

Porte extérieure

Le crochet de guidage est soulevé de la position 1 a
I'endroit approprié puis poussé vers la droite en position 2,
alignant ainsi la plaque et la porte extérieure.

=
Niche 12 @

Lave-
vaisselle

[Schéma 2]
Porte du

Espar?e minimal avec porte lave-vaisselle

ouverte
Espace minimal de 50 mm
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[Schéma 4b] Vie ST4 -

Couvercle

Installation de la plaque de Entretoise pour plaque de finition

finition en bois

1. Retirez le couvercle I

2. Attrapez la vis o °

3. Remettez le couvercle

Vis ST4

| |\ Crochet de guidage pour plaque de finition

prey
o=

m Crochet de guidage e
pour plaque de finition 2]
Q [0}
Porte extéri \
d.(: Ia?:\;(aggg\lgre U Plaque de finition

Réglage de la tension des ressorts de la porte

Les ressorts de la porte sont ajustés a une certaine tension de la porte extérieure par le fabricant. Pour installer la plaque de finition en bois,
vous devrez regler |a tension du ressort de la porte. Faites tourner la vis de réglage pour que le tendeur resserre ou
desserre le cable d'acier (voir schéma 5).

Réglez la tension du ressort
de Ta porte jusqu'a ce que la
porte tienné parfaitement en
équilibre en position ouverte.

[Schéma 5]

Réglage de la
tension des ressorts
de la porte

25

o o & W

=

Etapes d'installation du lave-vaisselle

Fixez la porte du placard a la porte extérieure du lave-vaisselle au moyen des supports fournis. Reportez-vous gy modéle
pour fixer les supports.

Réglez la tension des ressorts de la porte a l'aide d'une clé Allen pour resserrer les ressorts gauche et droit de la porte. Le
non-respect de cette consigne peut endommager votre lave-vaisselle (Dessin 2).

Raccordez le tuyau d'arrivée a l'alimentation en eau froide.
Raccordez le tuyau d'évacuation. Reportez-vous au dessin (Schéma 6)
Raccordez le cordon d'alimentation.
Attachez la bande de condensation sous le plan de travail du meuble. Veillez a ce que la bande de condensation soit
alignée au bord du plan de travail.
Mettez le lave-vaisselle en place.
Stabilisez le lave-vaisselle. Les pieds arriéres peuvent étre réglés a partir de I'avant du lave-vaisselle en tournant les vis
vers la gauche et vers la droite du placard (Dessin 5A). Pour régler les pieds avants, utilisez une clé et tournez les pieds
avants jusqu’a la stabilisation du lave-vaisselle en position horizontale (Dessin 5B).
Le lave-vaisselle doit étre bien fixé. Deux solutions existent :
A. Sur un plan de travail ordinaire :fixez le lave-vaisselle au plan de travail au moyen de deux vis en bois en
veillant a ce que le poids du lave-vaisselle ne heurte pas la surface (Dessin6).

B. Sur un plan de travail en marbre ou en granit : fixez le crochet de guidage a la plaque latérale du lave-vaisselle et
fixez le lave-vaisselle au placard. Placez le bouchon en caoutchouc sur la vis (Dessin 7).

afdekplaatje

Screw

[Schéma 7]
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Le lave-vaisselle doit &tre en position horizontale pour un meilleur fonctionnement du panier et une performance de lavage
optimale.

1 Posez un niveau a bulle sur la porte et sur la glissiére du panier tel qu'indiqué afin de vérifier Phorizontalité du lave-
vaisselle.

2 Vous pouvez stabiliser le lave-vaisselle en réglant les quatre pieds un par un.

3 Veillez a ne pas renverser le lave-vaisselle lors  de sa stabilisation.

[Schéma 8]

Description du réglage des niang
. niveau de
p|eds l'avant L >

vers
l'arriére

REMARQUE :
La hauteur de réglage maximale
des pieds est de 60 mm. £

Vérifiez la mise a niveau
d’un coté a l'autre
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CONSEILS DE DEPANNAGE

AVANT D’APPELER UN SERVICE APRES-VENTE

Conseils de dépannage

Consultez le tableau suivant pour vous éviter d‘appeler un service de dépannage.

Probléme

Causes possibles

Que faire

Lave-vaisselle ne
fonctionne pas

Fusible a sauté ou le disjoncteur

s'est déclenché

Remplacez le fusible ou redémarrez le
disjoncteur. Débrancher les autres
appareils qui partagent le méme circuit
que le lave-vaisselle.

Pas d’alimentation électrique

Vérifiez que le lave-vaisselle est allumé
et que la porte est bien fermée.
Vérifiez que le cordon d‘alimentation
est correctement branché dans la prise
murale.

Pression de I'eau basse

Vérifiez que I'arrivée d’eau est
correctement branchée et ouverte.

Pompe de vidange ne
s'arréte pas

Trop-plein

Le systéme est congu pour détecter un
trop-plein. Dans ce cas, il ferme la
pompe de circulation et active la
pompe d’évacuation.

Bruit

Certains sons audibles sont

normaux

Son provenant de l'action de réduction
des aliments légers et de l'ouverture
du réservoir de détergent.

Ustensiles ne sont

positionnés correctement dans le
panier ou une petite piéce est

tombée dans le panier

pas

Vérifiez que tout est bien mis en place
dans le lave-vaisselle.

Bourdonnement du moteur

Lave-vaisselle n’est pas utilisé
régulierement. Si vous ne l'utilisez pas
souvent, n‘oubliez pas d'utiliser le lave-
vaisselle toutes les semaines pour
permettre de conserver le joint
humide.

Mousse dans la cuve

Détergent inadapté

N'utilisez qu’un détergent spécial pour
lave-vaisselle pour éviter la mousse.

Si cela se produit, ouvrez le lave-
vaisselle et laissez la mousse
s'évaporer.

Ajouter une dose d'eau froide dans la
cuve. Fermez le loquet du lave-
vaisselle, puis évacuez l'eau en
tournant doucement le bouton
jusqu'au programme d'évacuation.
Recommencez si nécessaire.

Dispersion du produit de ringage

Essuyez toujours les éclaboussures de
produit de ringage immédiatement.

28




Probléme

Causes possibles

Que faire

Intérieur de la cuve
tachée

Utilisation d'un détergent avec
colorant

Vérifiez que le détergent est sans
colorant.

Vaisselle n'est pas séche

Distributeur de produit de rincage
est vide

Vérifiez que le distributeur de produit
de ringage est plein.

Assiettes et couverts
sales

Programme inadapté

Sélectionnez un programme plus fort.

Chargement des paniers incorrect

Vérifiez que I'action du distributeur de
détergent et des bras d’aspersion n’est
pas bloquée par une grande piéce de
vaisselle.

Taches et voile blanc sur
les verres et les
couverts

1. Eau extrémement dure

2. Température de larrivée d'eau
basse

3. Surcharge du lave-vaisselle

4. Chargement incorrect

5. Détergent en poudre humide ou
vieux

6. Distributeur de produit de
ringage vide

7. Dosage du détergent incorrect

Pour enlever les taches sur les verres:

1. Enlevez tous les ustensiles en
métal.

2. N'ajoutez pas de détergent.

3. Sélectionnez le cycle le plus long.

4. Démarrez le lave-vaisselle et
laissez-le tourner pendant environ
18 a 22 minutes ; il sera alors
dans le cycle de lavage principal.

5. Ouvrez la porte pour verser 2
tasses de vinaigre blanc au fond du
lave-vaisselle.

6. Fermez la porte et laissez le lave-
vaisselle terminer le cycle. Si le
vinaigre n‘a aucun effet : répétez
les étapes précédentes mais utilisez
60ml de cristaux d’acide citrique a
la place du vinaigre.

Voile blanc sur les
verres

Assaciation d'eau douce et trop de
détergent

Utilisez moins de détergent si l'eau est
douce et sélectionnez un cycle plus
court pour laver les verres et les
rendre propres.

Voile jaune ou marron
sur les surfaces internes

Taches de thé ou de café

Utilisez une solution de V2 tasse d'eau
de Javel et 3 tasses d'eau chaude
pour enlever les taches a la main.
PRECAUTION !

Vous devez attendre 20 minutes a la
fin d'un cycle pour laisser les
éléments chauffants refroidir avant de
nettoyer l'intérieur sinon vous risquez
de vous br{ler.

Dépots de fer dans l'eau pouvant
provoquer un voile

Vous devez contacter une société
d’adoucisseur d’eau pour obtenir un
filtre spécial.
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CODES DES INDICATEURS LUMINEUX

CODES

Lindicateur lumineux

SIGNIFICATIONS

Le temps d'admission d'eau a été

RAISONS POSSIBLES

Le robinet d’eau na pas été ouvert.

ringage clignote.

3en 1 dépassé. L'eau n'est pas entrée

dans le lave-vaisselle.
L'indicateur Le lave-vaisselle fuit. Vérifiez s'il n'y a pas de fuite
lumineux de au niveaude l'arrivée oude

I'évacuation d'eau.

Siles problémes persistent, contactez le service aprés-vente de votre magasin vendeur.
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CONSEILS DE DEPANNAGE

Probléme

Causes possibles

Que faire

Voile blanc sur la
surface interne

Minéraux contenus dans I'eau
dure

Pour nettoyer l'intérieur, utilisez une
éponge humide avec du détergent
pour lave-vaisselle et mettez des
gants en caoutchouc. N'utilisez jamais
d’autres nettoyants que le détergent
pour lave-vaisselle pour éviter le
risque de mousse.

Couvercle du réservoir
de détergent ne ferme
pas

Bouton n’est pas sur la position
OFF (FERME)

Tournez le bouton en position OFF

Restes de détergent
dans le réservoir

La vaisselle bloque le réservoir de
détergent

Recharger la vaisselle correctement

Vapeur

Phénoméne normal

Iy a de la vapeur qui sort du
conduit d'aération du loquet de la
porte pendant le séchage et
I'évacuation de I'eau

Marques grises ou
noires sur la vaisselle

Ustensiles en aluminium se sont
frottés contre la vaisselle

Utilisez un nettoyant doux pour
éliminer ces marques.

Eau stagne dans le fond
de la cuve

Phénoméne normal

Une petite quantité d’eau propre
autour de la sortie du fond de la
cuve a larriere de la cuve maintient
le joint propre.

Fuite du lave-vaisselle

Distributeur trop rempli ou
débordement du produit de
ringage

Attention de ne pas trop remplir le
distributeur de produit de ringage.
Les éclaboussures de produit de
ringage peuvent entrainer un surplus
de mousse et une inondation. Essuyer
les éclaboussures avec un chiffon sec.

Lave-vaisselle n’est pas a la
bonne hauteur

Vérifiez que le lave-vaisselle est
nivelé.

Importé par SIDEME S.A.

BP 200 — 92306 LEVALLOIS-PERRET CEDEX

FRANCE
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Hauteur: 820mm
Largeur: 595mm
Profondeur: 540mm
Tension de charge connecté | voir I'étiquette
Pression d'eau: 0.04-1.0MPa

Alimentation:

voir I'étiquette

Capacité:

12 couverts
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